EMBASSY OF THE UNITED STATES OF AMERICA
BANGKOK, THAILAND

oCT 10, 1989
TO WHOM IT MAY CONCERN:

LE DUC T¢& BORN 29 aPR 59 (IV 48526)
NGUYEN THI SAU GEORN 156 OCT 45 WIFE
LE THI THINH BORN 11 MAY 65 UNMARRIED DAUGHTER
LE QUANG VIEN BORN 13 OCT 67 UNMARRIED SON
LE THI PHUONG BORN 22 OCT 68 UNMARRIED DAUGHTER
LE THUY TRANG BORN 25 FE8 70 UNMARRIED DAUGHTER
LE QUANG HUY BORN 8 MAR 73 UNMARRIED SON
LE DUC TAO BORN 20 DEC 78 UNMARRIED SON
LE QUANG TAO BORN 20 OEC 78 UNMARRIEO SON
ADJDRESS IN VIETNAM: AP HOA BINH, XA PHU TUC

TAN PHU

DONG NAI

VEWL #: 29202

NHUNG NGUOI CO TEN TREN DAY DUOC COI NHMU TAM DU TIEU-CHUAN DE DINH-CU
TAI HOA=KY., TUY NHISN, SU QUYET-DINH CUOI CUNG DE HOI DU DIEU-KIEN
CON TUY THUOC VAO CUOC PHONG-VAN CUA VIEN-CHUC SO DI-TRU HAY TUY VIEN
LANH-SU HOA=-KY VA KET=-QUA VIEC KHAM SUC KHOE VA THU=-NGHIEM Y-TE CAN
THIET. OE CO SU CHAAP-THUAN CUOI CUNG CUA VIEN-CHUC HOA-KY, VA TRUOC
KHI ROI KHOI VIET-NAM, MOI NGUOI CAN CO SUC KHOE TOT BEP VA HOI DU
NHUNG DIZU-KIEN CUA LUAT DI-TRU HOA-KY.

VI THE, TRONG TRUONG HOP NHUNG NGUOI NAY DUOC CHINH-QUYEN VIET-NAM CHO
PHEP XUAT=CANH, CHUNG TOI YEU CAU GUY VI CHO PHEP HN DUOC THI HANH TAI
VIET=NAM NHUNG THU-TUC CAN THIET LIEN-QUAN DEN HO-=S0 XIN ROI KHOI
VIET=-NAM, THEC CHUONG-TRINH RA DI CO TRAT TU (O0DP), KE CA NRUNG THU-
TUC KHAM SUC-KHOE, THU-NGHIEM Y-TE CAN THIZT vA DUOC CHINH-QUYEN
VIET-NAM CHO PHE® GAP VIEN-CHUC CO THAM-QUYEN CUA CHINH=PHU HOA-=KY DE
DUOC PHONG-VAN.

DISEU KIEN DUOC DINH-CU TAI HOA~KY CUA BAT CU NGUOI NAO CO TEN TRONG TO
THU NAY, CDO THT KHONG CON HIEU LUC NUA, TRONG MOT SO TRUONG HOP, BAO
GOM CA HON-NHAN, LY-DI, CEN TUOI 21, HAY QUA DOI.

SINCERELY,

REFUGEE MIGRAT GN AFFAIRS

oDP-1I
07/83 939494)



Orderly Departure Program
American Embassy
APQ San Francisco 958346

LE DJC TE IV Number = 485256
AP HOA BINH, XA PHU TUC

TAN PHU

DONG NAI

VIET NAM

The enclosed information pertains to your interest in the Jrderly
Departure Program, Please read and follow all the instructions
very carefully. Wnen communicating with this office by letter,
you must ALWAYS refer to the IV number exactly as it appears
above.

Following is an Znglisn translation of the enclosed Letter of
Introduction :

The above named individu3als appear to qualify for resettlement in the
United States of America. A final decision as to their eoligibility,
howevers, can only be made after they have been intervizwed by the
appropriate United States immigration or consular officials and have
had certain required medical examinations and tests. Approval will
depend on the individuals being determined by U.S. officials, prior to
the individual®s departure from Vietnam, to be in satisfactory health
and to meet the rejuirements of U.S. immigration laws.

Therafore, should these individuals receive exit permission from the
Vietnamese Governments, we requast that they be permitted to undertake
in Vietnam all formalities and processing connected with their
application to leave Vietnam under the U«.Se. Jrderly Departure Program,
including the required medical examinations and tests, and that they
be permitted by the Vietnamese authorities to appear before thz appro-
priate United States Government officials to be interviewed.

The qualification of any individual named in this letter for resa2ttle-

ment in the Unitad States may ne invalidated in certain situationss,
including marriajer divorcer, the attainment of age of 21, or death.

cncl: Letter of Introduction
Instructions
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Embassy of the United States of America

Bangkok, Thailand

pate 2 0 OCT 1989

INSTRUCTIONS

Enclosed is a Letter of Introduction (LOI) which you should send
to your relatives/friends in Vietnam to help them in their
application for exit permission from the Vietnamese

authorities. They should present this LOI to their local
People's Committee when they apply.

Please understand that a Letter of Introduction does not
guarantee that your relatives/friends will receive exit
permission: this depends on the individuals themselves and the
Vietnamese authorities. Your relatives/friends may have to
apply several times.

Please keep us informed of any change in your address and in
the address or status of the persons named in the Letter of
Introduction. Always refer to their file (IV) number when you
communicate with us.

when writing from the United States our address is:

Orderly Departure Program
American Embassy - Box 58
APO San Francisco 96246-0001

when writing from Vietnam our address is:

sd NgogiLVg
6 Thai van Lung
Quan 1 ,
T/P HO Chi Minh

When writing from countries other than U.S. or Vietnam our
address is:

Orderly Departure Program (ODP)
127 Panjabhum Building

9th Floor

Sathorn Tai Road

Bangkok 10120

Thailand

ODP-12 (0413f: 7/89)
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Embassy of the United States of America

Bangkok, Thailand
pate ¢ 0 OCT 1989

INSTRUCTIONS

Enclosed is a Letter of Introduction (LOI) which you should send
to your relatives/friends in Vietnam to help them in their
application for exit permission from the Vietnamese

authorities., They should present this LOI to their local
People's Committee when they apply.

Please understand that a Letter of Introduction does not
guarantee that your relatives/friends will receive exit
permission: this depends on the individuals themselves and the
Vietnamese authorities. Your relatives/friends may have to
apply several times.

Please keep us informed of any change in your address and in
the address or status of the persons named in the Letter of
Introduction. Always refer to their file (IV) number when you
communicate with us.

when writing from the United States our address is:

Orderly Departure Program
American Embassy - Box 58
APO San Francisco 96246-0001

when writing from Vietnam our address is:

sé NgogiLVg
6 Thai van Lung
Quan 1

A

T/P HO Chi Minh

When writing from countries other than U.S. or Vietnam our
address is:

Orderly Departure Program (ODP)
127 Panjabhum Building

9th Floor

Sathorn Tai Road

Bangkok 10120

Thailand

ODP-12 (0413f: 7/89)




Orderly Departure Program
American Embassy
APQ San Francisco 94346

LE DUC TE ' IV Number = 48526
AP HOA BINHY, XA PHU TUC

TAN PHU
DONG NAIL
VIET NAM

The enclosed information pertains to your interest in the Orderly
Departure Program. Please read and follow all the instructions
very carefully. When communicating with this office by letter.,
you must ALWAYS refer to the IV number exactly as it appears
aboves

Following is an Znglisn translation of the enclqsed Letter of
Introduction :

The above named individusals appear to qualify for resettlement in the
United States of America. A final decision as to their eligibility.,
"however, can only be made after they have been interviz2wed by the
appropriate United States immigration or consular officials and have
had certain required medical examinations and tests. Approval will .
depend on the individuals being determined by U.S5. officials, prior to
the individual’s departure from Vietnam, to be in satisfactory health
and to meet the rejquirements of U.S. immigration laus.

Therefore, should these individuals receive exit permission from the
Vietnamese Government, we reguast that they be permitted to undertake
in Vietnam all formalities and processing connected with their
application to leave Vietnam under the U.S. Orderly Qeparture Program.,
including the required medical examinations and tests, and that they
be permitted by the Vietnamese authorities to appear bafore the appro-
priate United States Government officials to be interviewed.

The qualification of any individual named in this letter for resattle-

ment in the United States may bYe invalidated in certain situationss,
including marriajer, divorce, the attainment of age of 21, or death.

Encl: Letter of Introduction
Instructions
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EMBASSY OF THE UNITED STATES OF AMERICA
BANGKOK, THAILAND

0CT 10, 1989
TO WHOM IT MAY CONCERN:

LE DUC T& BORN 29 APR 39 (IvV 48526)
NGUYEN THI SAU . BORN 16 OCT 45 WIFE
LE THI THINH BORN 11 MAY &5 UNMARRIED DAUGHTER
LE QUANG VIEN BORN 18 OCY &7 UNMARRIED SON
LE THI PHUONG BORN 22 OCT 468 UNMARRIED DAUGHTER
LE THUY TRANG BORN 25 FEB 70 UNMARRIED DAUGHTER
LE QUANG HUY BORN 8 MAR 73 UNMARRIED SON
LE DUC TAO BORN 20 DEC 78 UNMARRIED SON
LE QUANG TAO BORN 20 DEC 78 UNMARRIED SON
ADDRESS IN VIETNAM: AP HOA BINH, XA PHU TUC

TAN PHU

DONG NAI

VEWLA: 29202

NHUNG NGUOI CO TEN TREN DAY DUOC COI NHU TAM DU TIEU-CHUAN DE OINH-CU
TAI HOA-KY. TUY NHIEN, SU QUYET-DINH CUOI CUNG DE HOI DU DIEU-KIEN
CON TUY THUOC VAO CUOC PHONG-VAN CUA VIEN-CHUC SO DI-TRU HAY TUY VIEN
LANH=SU HOA-XY VA KET-QUA VIEC KHAM SUC KHOE VA THU-NGHIEM Y-TE CAN
THIET. DE CO SU CHAP-THUAN CUOI CUNG CUA VIEN-CHUC HOA=-KY, VA TRUOC
KHI ROI KHOI VIET-NAM, MOI NGUOI CAN CO SUC KHOE TOT DEP VA HOI DU
NHUNG DIEU-KIEN CUA LUAT DI-TRU HOA-KY,.

VI THE, TRONG TRUONG HOP NHUNG NGUOI NAY DUOC CHINH-QUYEN VIET-NAM CHO
PHEP XUAT-CANH, CHUNG TOI YEU CAU QUY VI CHO PHEP HN DUOC THI HANH TAI
VIET-NAM NHUNG THU-TUC CAN THIET LIEN-QUAN DEN HO-SO XIN ROI KHOI
VIET-NAM, THEO CHUONG-TRINH RA DI CO TRAT TU (ODP), KE CA NHUNG THU-
TUC KHAM SUC-KHOE, THU=-NGHIEM Y-TE CAN THIZT VA DUOC CHINH-QUYEN
VIET=NAM CHO PHEP GAP VIEN-CHUC CO THAM-QUYEN CUA CHINH-PHU HOA-KY DE
DUOC PHONG—-VAN.,

DIEU KIEN DUOC DINH=-CU TAI HOA-KY CUA B8AT CU NGUOI NAO CO TEN TRONG TO
THU NAY, CO THE KHONG CON HIEU LUC NUA, TRONG MOT SO TRUONG HOP, BAO
GOM CA HON-NHAN, LY-DI, DEN TUOI 21, HAY QUA DOI.

SINCERELY.,
: m—“lq\.
D (510
M ~4 e ol ; E{C_&-‘T
DAVID & | F
coUNsELoR Mlpfiahsy

REFUGEE WIGRATIGN AFFAIRS

0DP-1
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EMBASSY OF THE UNITED STATES OF AMERICA
BANGKOK, THAILAND

0oCT 10, 1939
TO WHOM IT MAY CONCERN:

LE DUC T& BORN 29 APR 359 (IV 48526)
NGUYEN THI SAU . BORN 1% OCT 45 WIFE
LE THI THINH BORN 11 MAY 65 UNMARRIED DAUGHTER
LE QUANG VIEN BORN 18 OCT 67 UNMARRIED SON
LE THI PHUONG BORN 22 OCT 48 UNMARRIED DAUGHTER
LE THUY TRANG BORN 25 FE8 70 UNMARRIED DAUGHTER
LE QUANG HUY BORN 8 MAR 73 UNMARRIED SON
LE DUC TaO BORN 20 DEC 78 UNMARRIED SON
LE QUANG TAO BORN 20 DEC 78 UNMARRIED SON
ADDRESS IN VIETNAM: AP HOA BINH, XA PHU TUC

TAN PHU

DONG NAI

VEWL#: 29202

NHUNG NGUOI CO TEN TREN DAY DUOC COI NHU TAM 0U TIEU-CHUAN DE DINH-CU
TAI HOA=KY. TUY NHIEN, SU QJQUYET-DINH CUOI CUNG DE HOI DU DIEU-KIEN
CON TUY THUOC VAO CUOC PHONG-VAN CUA VIEN-CHUC SO DI-TRU HAY TUY VIEN
LANH=-SU HOA=KY VA KET-QUA VIEC KHAM SUC KHOE VA THU-NGHIEM Y-TE CAN
THIET. OE CO SU CHAP-THUAN CUOI CUNG CUA VIEN-CHUC HOA-KY, VA TRUOC
KHI ROI KHOI VIET-NAM, MJI NGUOI CAN CO SUC KHODE TOT DEP VA HOI DU
NHUNG DIEU-KIEN CUA LUAT DI-TRU HOA-KY.

VI THE, TRONG TRUONG HOP NHUNG NGUOI NAY DUOC CHINH-QUYEN VIET-NAM CHO
PHEP XUAT-CANH, CHUNG TOI YEU CAU QUY VI CHO PHEP HN DUOC THI HANH TAI
VIET-NAM NHUNG THU-TUC CAN THIET LIEN-QUAN DEN HO-SO XIN ROI KHOI
VIET-NAM, THEO CHUONG-TRINH RA DI CO TRAT TU (0DP), KE CA NHUNG THU-
TUC XHAM SUC-KHOE, THU-NGHIEM Y-TE CAN THIZT VA DUOC CHINH-QUYEN
VIET-NAM CHO PHEP GAP VIEN-CHUC CO THAM-QUYEN CUA CHINH-PHU HOA-KY DE
DUOC PHONG-VAN.

DIEU KIEN DUOC DINH-CU TAI HOA-KY CUA BAT CU NGUOI NAO CO TEN TRONG TO
THU NAY, CO THE KHONG CON HIEU LUC NUA, TRONG MOT SO TRUONSG HOP, BAO
GOM CA HON-NHAN, LY-DI, DEN TUOI 21, HAY QUA DOI.

SINCERELY.,
iy, '
- ‘ /1§:i g
D, (8D
M S 242 M) ; ‘e(u\-;_
oavio 2. nlgps |2
COUN:ELO‘ < A§SY

REFUGEE HIGRATIGN AFFAIRS
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Embassy of the United States of America
paTe: (T 17, 89
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This is in response to your inquiry of g&gu? gg; Y 29 regarding the
above mentioned ODP applicants.
A Letter of Introduction (LOI) for this case was issued on

6. &9 . As it appears that the LOI was never received we
are issuind another.

The applicants should present the LOI to the security office in the area
where they live in conjunction with their application for emigration.

Some family members may not be included on the LOI. These would include
sons and daughters over 21 years of age or other relatives who do not
have their own eligibility, such as a current immigrant visa petition.
While they are not eligible for inclusion on the LOI, should they appear
for interview with the other eligible family members their dependancy and
. eligibility for the program will be determined at that time.

No further action will be taken on this case until their names appear on
a list of names received from the Vietnamese authorities as being
eligible for interview by the ODP. The compilation of this list is under
the control of the Vietnamese authorities.

If the applicants receive exit permits, passports or other indication 7
that their names have been presented to the U.S. authorities,; it should i
be seen as a good sign. However, they should be advised that it is often
months between the notification of the applicants and the actual receipt
-0f the:list by -the U.S. ODP. ODP must receive this list before they can -
be considered for interview. Once their names appear on a list the file
will be reviewed and, when determined to be documentarily complete, their
names will be proposed for interview by ODP staff in Vietnam. Any
additional documentation will be requested from the anchor relative in

the U.S.

Please assure that ODP is kept apprised of any address or family
composition changes relating to this case.

Sincerely,

g~

_g/Sf Orderiy Departure Prograiu




Ho6l Déng Quén Tri
Board of Directors

KHOC MINH THO

NGUYEN VAN GIOI
NGUYEN XUAN LAN
HIEP LOWMAN
TRAN KM DUNG
TRAN THI PHUONG

Ban Chép Hanh T.U.
Executlve Board

KHUC MINH THO
President
NGUYEN QUYNH GIAO
1st Vice-President
KM DUNG
2nd Vice-President
NGUYEN VAN GIOI
. Secretary General
TRAN THI PHUONG
Deputy Secretary
NGUYEN THIHANH
Treasurer

€6 Vén Doan

Advisory Committee

HIEP LOWMAN
NGUYEN XUAN LAN

HOI GIA BINH TU NHAN CHINH TR] VIET NAM
FAMILIES OF VIETNAMESE POLITICAL PRISONERS ASSOCIATION

P.0. BOX 5435, ARLINGTON, VA 22205-0635
TELEPHONE: 703-560-0058

DATE:

Orderly Departure Program
American Embassy, Box 58
APO San Francisco 96346-000I

Re: LE DUC TE.

Date of Birth: 04-29-39
v #: 48826

VEWL # : YES

Time in RE-ED: 6 yrs.
Dear Sir/Madam:

In reference to the above case we would like to request that your office please
reissue a Letter of Introduction (LOI) because the applicant did not receive the
original LOI forwarded by you. The LOI is required in order to make application
with the Vietnamese authorities for an exit visa.

We would also like to request that the Letter of Introduction be sent to our
Association at the address shown above.

Thanking you in advance for your cooperation, copsideration and prompt attention

regarding this case.

Sincerely yours,

s}’ Khuc Minh Tho
President

Enclosures

NOTE: The applicant has been sponsored by. TRAN CONG LUAN.

as shown in the attachments.




ODP CHECK FORM

ace: _[10[44

To: MR. DANIEL SULLIVAN
RP/RAP/SEA_(ODP)
Department of State
Washington, D.C. 20520

From: Families of Vietnamese Political Prisoners Association
P.0.BOX 5435 - Arlington, Virginia 22205-0635

Name: ((" dl’f QQ\
Date of Birth: AW X@ ng

Address in VN ﬂﬂg &Zhé (\@ téﬁﬂ ,34&).- ”@(

Spouse Name: ﬁn&%WUEﬁinr téu( giZﬁ

Number of Accompanylng Relatlves

\ Reeducation Time: Years Months Days
v § U<2¢C
VEWL # L o T
I-171 : Yes: No. - EXIT PERMIT: Yes No.

d\ﬁd / C«)ﬁ Special List #
Sponsor: “ﬂm;\‘ C&%{ % _

Remarks:
(From Mr. Sullivan)

Sincerely,

/
KHUC MINH THO

Tel. # 358-5154 (0) - 560-0058 (H)



HOI CIA BINH TU NHAN CHINH TRI VIET NAM
FAMILIES OF VIETINAMESE POLITICAL PRISONERS ASSCCIATION

P.0O.Z0¥ 5435, ARLINGTCHN VA 22205-06135
TELEPHONE: 703-398-7850

POLITICAL PRISCNER REGISTRATION FORM

Tho purpose of this form {3 to {dentlfy persons who are or wero
formerly interned in ro-sducaticn camps in Vietnam, so ‘that
oligibility for y.S. admission via the Orcderly Departure Progranm

can be astablished.

j “i:at in Vietnam LE _DUC TE

Last o 1ddle ' First
,udross HOABINH HAM ET, PHUTUC VIl AGE ;]Au) PYRU DISTRICT, QaNéNM VN

iy G Bir'»h 4'2‘| M34 Placa of Birth B\NHDLNH VIETNAM

AT o£ carpanying R...lat.ves/[}:per‘uen._s ,
D_N_@m S (WIEE) 5) LE Tinuy TRANG (OMEHTER)
2) LE Th TiNK (DaveHTER) €) \E QuANG by (Son)
2) LE &UANG VI EN (Sm\i) | 7) \E Duc  TAC  (SonN)
#) LE THi PHuonG (DAUEHTER)  8) LE  GVANG TAC, (50N)

Time spont in.a Re-education Camp:  Dates: fre 5 /U /75  To jo/z20/3 |

Hemes of Ralativu/k:quaintances in the U.s. ”

e ' RELATIONSHIP wae 7 ReraTrowshre

LLAN TRAN: CoUsy N THM\H‘LTM ; TrRIEND

VEN WA G Covsin | el
MuY CA» FRiIEND

Yo Canpleted Bys

WA CoNg  TRAN
Namg

ragress

Poata Oligiblo to f‘lo for t“e a;p‘ icant wuler Category I of the CIP criter:a
' ars enccuraged to do
n for relatives in Vietnram

) )
-
o0

..... Ny
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From: LUAN CONG TRAN

To: HOI GIA HINH TU NHAN cHfNH TRI
FAMILIES OF VIETNAMESE POLITICAL
PRISONERS ASSOCIATION

P.O. BOX 5435, ARLINGTON,

VA 22205-0635
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